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> Hirschvogel -
- Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschveogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A .
Hirschvoge! Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Vi Cielamin 4 Stoololsf
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5) LUefersrNr. Leferscheln Patum
490286 32T st |, Sl o
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslellung/OderiCommande 10) Zusatzdaien des Bestellars 12} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auflregs-Nr.
Your Roferenco Additlional Customer Data QurDepariment Phone/Fax Extension Qur Ocder No.
Viotra réfécance 5500039164 0000 Indie. complra. effent Notra département TélFaxotéme Notre crdra no.
0000014703 0BO5 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariWay ef ShipmentMade d'expédillen | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamfigawichl kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rilr?nn :gﬁadlfl :lzz':a"g!emalraue %Tﬁﬂé"cimﬁ Tenvol brutte/gross/brut netto/etmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2934 2.619
258) Versandanschrft/Shipplng AddressiAdresse d'expddition 28) A Jnland 1 lon/Lieu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedalKunde/CusiomarParURéférencaCliant 28) MaterdeWMaleralRéférance 30} Menpe 31) Einhed
ltam A dEnginaesngChange/Eiat Technk Bozolchnung/Description/Description Quantity Unit
Poste K bl I'G u Balc -u.;::l:“c.lient P jon batch/Lot du p Quantid Unité
pooUA
010 2516069390 111283-00 fj D@_VA" 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014404
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014405
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
SRS =1 Ry A P2E
030 2516069390 111283-00 KU E:: : ETEA;};E%? SEL sl 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer > “*"* MERCE
DEW 107894 4 581663 Quantita diclsarata; 8'4 o
5000014402 Quantita effettiva:
20MnCrS5 Tipo Imballaggio:
Abnahmeprifz8ugnis 3rhaScHEN 10204
Canformiti alle schede d'imbailo: @
15/62 161 Data contsolle: 2 [5¢ IZ( 3 pec
HESON 15/62 Firma ?K
Gesamisumme/Total quanfity 840 pc
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origln: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww,hirschvogel.com/ensagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Qberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttpart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfens Hétscher 1/2
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Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
voww.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI) .
ITALY Delivery Note
- i.r'- e 2 el
5) Lisferer-Nr. LI;!le::I;;il:l“m' - Datum
Supplier No, Dalivery note Dats
Coda foum|sseur Bon da livralson Date
91001046
10} IhrZolchen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zuseizdaten ifes Bastallars 12) Unsere Abteilung 43) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Referenca Additional Customer Dala Our Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indlc. compigm. client Nolrs départsment TélFax intdme Notrs omdre nia.
0000014703 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
8) VersandartWay of ShiprienuMode d'expédition { frel  20)] unfret 21y Vempackungsart 22) Vessandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Walght kys / Polds ky
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdd Mode d'emballage Identification da fenval bruttefgrossful nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.934 2.619
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abfadestelle/Unload L an/lied de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
44656168 - 44656170 280 pc

Incoterms 2020;
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ Generat Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMMOOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher 22
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. > Hirschvogel
o
- Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automoetive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Raoden-be ¢ * 0067 050 MR 0 ¥ &
Cuslamer Ny, feoa Moyt
6, e i “Hb., _’; . .
20011 .., % B2T58A T s
§ LieferesNr. Ueferscheln =
Supplier No, Delivery nola
Code foumisseur Bon de lvralson
91001046
10) 1hrZelchen 1) Bestellung/Order/Commando 10) Zusaizdaten des Bestellers 12} Unscre Abteilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additianal Customer Data Qur Depariment PhoneiFax Exienslen Qur Crdar No,
Vaotra référence 55000391 64 00001 Indle. complént. elient Netre département TélfFax [nldme Noire erdre no.
0000014 HUG-LGV/Arn 5649 / 9300 50162054
10) Way af Sh Mads d'expédilion fmild 20) unfm:d 21) \;&gﬁankungsart 22) gn:an?dz::crkesn 23) Gesamigewlchl kg! Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanca | portdd Mode demballage Wentaaton de Yenvos brutto/grossfrut nettofnetinel
Spedition Schweitzer X see document 2934 2.619
25) Versandansehrift/Shipping Address/Adresse d'expéditien 28) Abladestelle/atoad Locatlon/tlew da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27T} Pos. 28) MaledalTali-Nr. 28) MaterdalMaledal/Référence 30) Menge 31) Einheit
em Cusiomer Part No, B g iption/Descrip Quantity Uit
Posta Référenco du client Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
Grain size 6-8
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 198 i50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 81 0,220 % Mn 1,190 % P 0,002 % s 0,021 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,180 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 00,0300 % v 0,010 % Ti 0,0030 % B 0,0002 % Nh 0,004 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
men 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 41,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 103D 0C05 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-000429 vom 18.01.2021

Ludwigsburg, 18.01.2021
Seite 1 von 1
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1 Absender / Ex;;edlleur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentefligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommansiiberdenBefbrderungsveriragim
intern. StraBengiierverkehr {CMR).

Catransport estsoumls, nonobstanttoute clausa
confraire, & Ja Convantion refative au contrat de
transport intemational das marchandlses par
route (MR).

2 Empiﬁnéer { Dastinalalre

6 Frachtflibear / Tn:anspon:eur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. D-08-019-G-0158
* VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes / Kieu prévu pourla livraiscn de la mazchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transparteurs successlés Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lisu MOBUGNO

Land/Pays |talien Zalt! Temps

Patum/Date  21.01.2021

4 Ortund Tag dar Ubarnahme f Liey of date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zgit/ Tamps
Catum/Date  18.01,2021

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifilhrer /
Réserves et observalions des lransporteurs

5 Belgetilgta Dakumente / Documents annexes

Pos. Zelchen/Nr,
g 10

1 Anzah! der LM

Arl der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
13 14 15

No. Marques el numaros Nombre das colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 82758314-1% 10 COLLI Getriebeteile 8.3 30 04
Summe; 10,00 coLul 9.378,00
Total:
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkitometer mit Granzlibergangen
van bls km

18 Frachizahtungsanweisung / Prescription d'affranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besonders Varsinbarungen / Conventiens particulieres

Ubermahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtiliches Kennzeichan Nutzlast in t
19 Kez ? vollstandig und in &us %’mh guter Beschaifenheit
Anhangar Ubemommen, Die Lad cgherung ist gemass der
Fahear gesetzlichen Vorgab gf'%Fahrer erfolgt.
Benuiztar Grenzdbergang Gut 2100 Datum / Date
22 __5): - .Récapilondgﬁ%han q&%
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, ,_:“ “T MAGN?PT S. p )0096‘ Q?@ {
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg © b 1700260 Yo, > 8, y
Yoy e, Tty
(o (/3&0 4 £ 4
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfilhrers 309. Uritergehsitt ugd Btempel dos Empfangers
Signature et timbre lexpaditeur Signature et imbra du transporteur (!e/;s on tf.j'f é mbre de destinataire
=y 4 A =
Qflar.: &
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBAI{Q'
Carl-Benz-Stralte 23 Amisgericht: Ludwlgsburg Konto: 050154060
71634 Lydwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008

Tatefon {0 71 41) 24 51-0
Telofax (0 71 41) 24 51-22

lnternet: www.schwellzer-logistik.de

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04



